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Глава 1
Этот день не обещал беды.
Я с подругами ушла в лес, чтобы наплести венков и набрать спелых ягод. Разогретая на солнце земляника оставляла на пальцах сладкий запах. Щебетали птички, в траве тихо жужжали пчелки.
Мы разговаривали, смеялись, увлеченно собирая красные ягоды… Резкий, испуганный крик, и за ним звенящая тишина. Внутри меня что-то сжалось. Я подняла глаза и увидела, как Мавриша оцепенела от ужаса, а напротив нее стоял огромный бурый медведь.
Из рук выпала корзинка. Я заметила, как и другие девушки испуганно замерли. В голове застучал вопрос: что делать? Если мы все разом побежим — Маврише конец. Зверь задерет ее…
Сами собой в голове возникли слова бабушки: «Любой зверь имеет разум, волю и чувства. И если ты обратишься песней к его чувствам, то он не тронет тебя».
Наверное, это было глупо, но я открыла рот и несмело выдавила из себя первый звук. Блестящие черные глаза медведя посмотрели на меня. Горло тут же сдавило от ужаса, но я сжала липкие от ягодного сока кулачки и пропела второй звук. Зверь смотрел, даря мне надежду, что все еще можно исправить. Тогда мой голос набрал силу, и песня полилась легко. После долгого оценивающего взгляда медведь наконец-то моргнул, а затем очень медленно развернулся. Его массивная туша с достоинством удалилась в лес. А я все еще боялась прекращать петь.
Девушки схватили белую, словно снег, Мавришу под руки и побежали прочь. А я стояла и пела, стараясь защитить их, не дать медведю вернуться.
Когда в горле засаднило, я позволила себе замолчать. Тишина непривычно сдавила уши. Кажется, даже птицы слушали мой голос… а может, я просто распугала их. Нагнувшись, я подняла свою корзинку, собрала рассыпавшиеся ягоды. Пальцы слушались меня плохо, оттого давили землянику, оставляя на них красные следы. Нехорошие следы. Но что могло случиться? Ведь беда уже миновала нас.
Неспеша я покинула поляну и вернулась в деревню. Мысли были немного заторможены, и я не сразу заметила, что на центральной площади собралась почти вся наша деревня.
— Откуда медведю взяться в наших лесах? Хищники давно ушли от деревень. Наш шаман исправно преподносит жертву… — люди возбужденно разговаривали.
— Что-то тут нечисто, права девка, не просто так зверь забрел…
— Да и где это слыхано, чтобы медведь взял да ушел?
— Вот она! — закричала Мавриша, тыкая пальцем в мою сторону. — Она натравила на меня зверя, а теперь пришла, как ни в чем не бывало!
Я удивленно посмотрела на девушку.
— Но я же спасла тебя, — произнесла, решив, что от страха Мавришка все спутала.
— Значит, ты признаешь себя ведьмой? — продолжала истерично кричать девушка.
— Ведьмой? — эхом повторила ее слова.
— Вы слышали?! Слышали?! Она призналась! Что же делается, соседушки дорогие — так она ведь нас всех со свету сживет!
— Ведьме одна дорога — костер!
— Мы люди гордые, не станем под ее гнетом жить!
Кто-то кинул в меня камень, а я едва успела прикрыться рукой.
— На костер нечистую! В пламя ее!
Меня схватили и стали связывать, грубо перетягивая руки, обдирая кожу.
— Что вы делаете? За что? — я не могла поверить в серьезность происходящего.
Но меня грубо толкали в сторону столба для наказаний.
— Девочки, ну скажите же! Вы же все сами видели?! — я зацепилась взглядом за стоящую в толпе подругу, но та только опустила глаза.
— Никитава! Ты хоть замолви слово! Защити меня! — я обратилась с мольбой в голосе к жениху.
— Околдовала ты его! Не станет он за тебя заступаться, — Мавриша подошла и взяла парня за руку.
Боль резанула меня по сердцу — неужели предал? Но за что? Почему?
Тем временем меня уже привязали к столбу и стали накидывать хворост. Вперед выступил шаман, надев маску для жертвоприношений. Вот только… мы не приносили в жертву людей. Они же сейчас не серьезно? Страха нагонят — и отпустят?
— Признаешь ли ты свою вину, Айлет?
— Нет!
— Тогда зачем ты запела, увидев медведя?
— Чтобы успокоить его. Мне еще бабушка говорила…
— Вот! Слышите?! Она потомственная ведьма! Не просто так вся ее семья сгинула. Это ее рук дело! — снова подначивала толпу Мавриша.
— Ты сдурела от страха, Мавриша! — крикнула в ответ, чувствуя злость.
— Когда честный человек встречает хищника, он не поет песни, а убегает, — продолжил свою речь шаман.
— Я пыталась спасти ее!
— Значит, ты все же ведала, какой силой обладает твой голос?
— Нет.
— Коли ты своих сил не знаешь — тем еще хуже. Я считаю тебя опасной для нашей деревни. Да и духи, видимо, недовольны последней жертвой. Сегодня я отдам им тебя!
— Это безумие! Как вы можете? Вы же знаете меня! Кто-нибудь, ну скажите! — я в отчаянии обводила глазами толпу, но люди смотрели на меня либо со злобой и недоверием, либо виновато прятали взгляд.
— Такие, как ты — проклятье для людского рода. Пусть огонь очистит твою душу, — произнес шаман и поджег хворост.
Сухие ветки весело затрещали, быстро поглощаемые пламенем. От дыма защипало глаза.
— Не надо! — закричала я и тут же закашляла, глотнув горечи. — Помогите… — прозвучало хрипло и надломленно.
Жар нарастал. Я с ужасом увидела, как огонь перекинулся на белый подол моего платья. Ногу нестерпимо обожгло. Я закричала от ужаса. Буквально видя себя со стороны — перепуганная, в белом платье и венке из полевых цветов, незаслуженно обвиненная и такая беспомощная перед гневом толпы.
И тут раздался грохот, а затем — резкая вспышка, резанувшая по глазам.
Уже через мгновение я почувствовала холод камня под своей спиной, а слезящимися глазами увидела чистое звездное небо над головой. Ни дыма, ни жара не было. Удивленно повернув голову, я увидела высокие зеленые фигуры. Новый крик застыл у меня в груди.
Глава 2
— Это что? — недовольно произнес низкий рычащий голос.
— Простите меня, предводитель. Кажется, произошла какая-то ошибка… — старый, сгорбленный орк в шкурах виновато склонился.
— Ошибка? Я просил призвать силу, а ты притащил к нам девчонку! Что ты предлагаешь мне делать в сражении с Крог̕ хану? Сказать, что произошла ошибка? Или, может быть, ты выступишь во главе войска?
— Прошу, не гневайтесь, предводитель. Я уверен, духи услышали нас… Может быть, это знак? Или дар? Может, они хотят, чтобы мы принесли эту человеческую женщину в жертву? Тогда они вернут великую силу племени, — шаман орков бросил на меня быстрый взгляд.
Вслед за ним посмотрел и тот, кого он называл предводителем. Самый высокий из собравшихся, с черными длинными волосами. Свет факелов рельефно очерчивал его внушительные мышцы и опасно отражался в глазах. Я внутренне сжалась. Пережить костер, чтобы быть растерзанной ими? Это уже слишком. В носу защипало уже не от дыма, а от обиды на этот мир, проявивший ко мне столько жестокости. Теперь я даже не знала, что лучше — огонь или орки. В сказках рассказывалось о них столько ужасного!
— Мы не глупые звери, чтобы совершать подобное. Мы не приносим в жертву живых. Никогда. Пища духов — еда и вино, кровь врагов, добытая в сражениях. А не беспомощные, запуганные девчонки.
— Вы правы, мой предводитель, — тут же торопливо заговорил шаман, — прошу вас, дайте мне время разобраться, что именно сегодня пошло не так.
Вождь орков милостиво кивнул, отведя от меня свои пугающие глаза, собираясь сделать шаг прочь.
— Но что прикажете делать с ней? — поспешно спросил шаман.
Я перестала дышать, ожидая ответа — что он сейчас произнесёт? Убить? Съесть? Заковать, как рабыню?
— Верни её туда, откуда взял.
— Нет! — воскликнула я, не успев подумать. Я слишком хорошо помнила лизавшее меня пламя костра.
— Нет? — в голосе монстра зазвучало искреннее удивление. Он вновь повернулся и посмотрел на меня с чуть большим интересом.
— Нет, — мой голос упал до шепота. — Прошу, не возвращайте меня туда, где меня хотели сжечь.
— Сжечь? Но почему?
— Просто так вышло, — говорить, что меня обвинили в колдовстве, я не стала. Кто знает, как к этому относятся орки.
— Люди сжигают на кострах ведьм и колдунов, — выдал меня противный шаман.
— Вот как? Так ты ведьма? — пристальный взгляд прямо в душу.
— Нет. Это ошибка.
— Интересно. Но раз ты сама хочешь остаться…
Верзила сделал шаг по направлению ко мне, и я испуганно отпрянула.
— Не бойся.
Орк поймал меня огромными руками и потянул на себя. Я упиралась, но его руки, казалось, были сделаны из железа. Ничего не придумав лучше, я укусила орка, но он даже не поморщился, перекинув меня через плечо. С моей головы упал столько переживший со мной цветочный венок. Почему-то мне стало страшно, что орк наступит на него, раздавит — хрупкие, почти увядшие цветы, словно они были частью меня. Но он переступил.
— Ты ужасно пахнешь, — недовольно пробурчал вождь. — Гарью и страхом. Не люблю такой запах.
— Тогда отпусти… — с надеждой произнесла я.
— Ты мелкая, долго будешь идти.
— Куда идти? — я уже представила, как меня сажают в клетку.
— Мыться, куда же ещё?
— Я не буду! — тут же испуганно воскликнула.
— Такую грязную в шатёр не пущу. Хочешь на улице спать, как животное?
Я промолчала, не совсем понимая, что именно меня ждёт у орков дальше. Тем временем предводитель быстро дошёл до купальни и легко, словно я весила не больше пёрышка, опустил на землю.
— Мойся, — приказал вождь.
— А ты что, смотреть будешь? — хоть мне и было страшно, но всё же раздеваться перед орком я не собиралась.
Сжав руки на груди, я посмотрела на него исподлобья.
— На что тут смотреть? Меня дети не интересуют.
— Я не ребёнок, а взрослая девушка.
— Правда, что ли? — орк уставился на мою грудь, пытаясь разглядеть, что я прячу. — Я думал, люди крупнее. Уже и забыл, как вы выглядите.
— А разве вы людей не воруете?
— А на кой вы нам сдались?
— Для работы или еды…
— Для работы вы слабы, а для еды слишком тощие, — раскатисто засмеялся орк, и я поёжилась, заметив, как мелькнули внушительные клыки.
— Значит, есть не станешь?
— Костями подавлюсь.
— Тогда зачем я тебе?
— А не слишком ли ты любопытная? Перед тобой сам предводитель Драх’эн из племени Орн’Хал, а ты допрашиваешь меня, словно лазутчика. Где твоё уважение, маленькая женщина?
— Меня зовут Айлет. — Видимо, эта ночь притупила у меня чувство страха, потому что мне совсем не понравилось, как меня назвал Драх’эн.
— Ай̕ ла — та, кто поёт. Так звучит твоё имя на нашем наречии. Такие имена дают духи. Интересный подарок они мне сделали.
— Вождь в моей деревне назвал меня проклятьем, а ты считаешь подарком… Но что меня ждёт?
— Только духи могут знать ответ на этот вопрос. Мойся, Ай̕ ла, я отвернусь.
Зелёный огромный орк и правда отвернулся. Мне стало чуть легче дышать, когда его золотые глаза с узкими зрачками перестали буравить меня. Я поспешно сняла обгоревшее и перепачканное сажей платье и быстро зашла в воду. Природный источник оказался тёплым и немного пузырящимся. Но ожог на ноге словно вспыхнул огнём, и я вскрикнула, после чего выскочила обратно на камни, сжимаясь от боли.
— Что с тобой?
— Рана… ужасно болит…
— Дай посмотреть, — орк опустился на корточки и протянул ко мне руку.
Я зажалась, пытаясь прикрыть себя намокшими длинными рыжими волосами. Но Драх’эн не обратил на меня никакого внимания. Обхватив мою лодыжку, он потянул, заставляя меня показать ему обгоревшую ногу.
— Нужно скорее нанести мазь, иначе останется шрам.
Драх’эн неожиданно подхватил меня на руки и встал. Я взвизгнула.
— Моё платье!
— От него пахнет гарью. Его нужно выкинуть.
— Но что мне надеть?
— Что-нибудь придумаем.
Орк нёс меня через лагерь, а я от стыда уткнулась ему в грудь лицом. Какой же срам — полностью обнажённая и на руках у орка! Мои щеки пылали, как алые маки. Но, кажется, я никого не интересовала. Орки не смотрели на меня, а наоборот — чуть склоняли головы. Возможно, у них так принято вести себя перед вожаком.
Войдя в большой шатёр, Драх’эн уложил меня на низкую массивную кровать, застеленную шкурами.
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Я снова испуганно сжалась. Он сам назвал меня грязной и не особо привлекательной для орков, так почему укладывает на кровать? Взяв керамический горшочек, Драх’эн вернулся ко мне и опустился на корточки. Зачерпнув мазь, его огромная ладонь приблизилась к ране, я зажмурилась, ожидая грубых, болезненных прикосновений, но касания были легкими, не тяжелее крыла бабочки. Удивленная, я открыла глаза. Сосредоточенное лицо Драх’эна было почти красивым, а движения пальцев — плавными и чуткими, невольно я засмотрелась на игру света на золотых узорах, которые были нанесены на его тело. Плечи, грудь, руки — все было покрыто ими. Они чарующе переливались в ритме дыхания и движения мускулов. Странно, нам рассказывали об орках, как о страшилищах, но Драх’эн выглядел просто очень мужественно: тяжелый, волевой подбородок, мощные скулы, большой прямой нос, выразительные глаза, четкие брови с изломом. Мой взгляд вернулся ниже — к губам. В меру мягкие и подвижные, они закрывали зубы, даже клыки не торчали. Если бы не выдающиеся размеры вождя, то в темноте его можно было бы вполне принять за кузнеца с развитыми широкими плечами.
— Что, понравился? — губы орка тронула легкая ухмылка, и я, вздрогнув, отвела взгляд.
Мне сразу же стала казаться слишком интимной его поза, слишком сокровенные места он мог увидеть. Щеки снова заалели, но я не хотела, чтобы орк догадался о моих мыслях.
— В сказках орков описывают, как страшных чудовищ, у которых торчат клыки. Но ты не такой. — наконец, нашлась с ответом.
— Как говорится: у страха глаза велики. Мазь надо наносить несколько раз в день. А сейчас я поищу тебе одежду…
Поднявшись, Драх’эн отошел в сторону огромного сундука. Я сразу испытала облегчение — эмоции от его прикосновений к моей коже и близости были слишком странные, неправильные. Порывшись в недрах ящика, орк достал огромное желтое платье, украшенное железными пластинами, и вернулся ко мне.
— Это дары для моей будущей избранницы, но придется отдать тебе.
Боясь обидеть орка отказом, я взяла вещь, которая явно была мне велика. Драх’эн отвернулся, а я нырнула в желтое море ткани. Было ощущение, что на меня упал шатер, и теперь я ищу выход — настолько платье было мне велико. С трудом добравшись до горловины, я вынырнула, а затем помогла себе с рукавами. Половина платья лежала на полу вокруг меня, а вырез доходил до пупка, и при этом тяжелые пластины клонили меня к земле.
— Боюсь, мне великовато…
— Сейчас ремешком подвяжем, — Драх’эн обернулся и замер. — Надо же… А я ведь самое маленькое выбрал. Нет. Так не годится.
Орк снова полез в сундук, после чего достал белое свободное платье без украшений.
— Вот, рубаху примерь.
Стряхнув желтое платье с плеч, которое опало с неприятным лязгом, я легко надела «рубаху». Закрытый ворот сел впору, рукава были слишком длинными, но их я закатала, а длина мне была по колено. Все равно так не принято — но лучше, чем быть голой.
— Какая же ты… маленькая, — обернувшись, произнес орк.
Я пожала плечом:
— По людским меркам — нормальная. Это вы очень большие.
— Да еще и языкастая. Я болтливых не люблю.
— Так я и не для любви здесь, — ляпнула и тут же обругала свой бестолковый язык.
— Для чего ты здесь — только духам известно, — спокойно ответил орк. — Ложись спать, твоему телу нужен отдых.
Я заозиралась по сторонам, ища подходящее место — скамью или сундук. Взгляд натолкнулся на тот самый, с подарками. Если постелить на него шкуру — будет очень удобно. Взяв одну шкуру с постели, я укрыла ею сундук и забралась сверху, поджав ноги.
— И чего это ты удумала? Свалиться хочешь ночью?
Подхватив меня на руки, не обращая внимания на протесты, орк вернул мое тело на кровать, а сверху заботливо прикрыл той самой шкурой.
— Я с незнакомцем кровать делить не стану, — заупрямилась я.
— А кто тебя об этом просит? Я найду, где лечь.
Драх’эн отошел прочь и стал чистить оружие в другом углу шатра. Размеренное шуршание звучало так успокаивающе, что я не заметила, как провалилась в сон. Но вот покоя он мне не принес. Сначала мне снился медведь — он угрожающе поднялся на задние лапы, я попыталась запеть, но голос хрипел. Это вызвало ярость в звере, и он с громким рыком помчался на меня. Я что есть силы побежала прочь. А когда оглянулась — увидела, что на медведе пылает шкура.
Глава 4
Проснулась я тяжело, словно вынырнула из воды, было жарко, и что-то массивное придавливало меня сверху. Повернув голову, я увидела орка. Крик сам вырвался из груди.
— Что случилось? — недовольно буркнул огромный зеленый мужчина.
Сердце все еще бешено колотилось после страшного сна, а в голове медленно всплывали воспоминания о вчерашнем вечере и племени орков. Тем временем рука Драх’эна бесстыдно легла на мою грудь и сжала ее.
— Что ты делаешь?! — возмутилась я.
— Дары духов по праву принадлежат мне, — пробормотал орк.
Тут я осознала, что в мою поясницу упирается что-то большое и твердое. Совсем наивной девушкой я не была, мы не раз целовались с Никитавой, и я чувствовала сквозь плотную ткань брюк его мужское желание. Но то, что упиралось в меня сейчас, ни шло ни в какое сравнение…
— Нет, пусти! — мои щеки запылали, а сердце забилось еще быстрее.
— Никогда… — рука сжала меня сильнее, удерживая на месте, не позволяя отстраниться. — Тише. — орк чуть наклонил голову, и его горячее дыхание обдало мое ухо. — Не дергайся, как напуганный крольчонок. Я не причиню тебе зла.
— Тогда убери руку! Ты говорил, что ляжешь в другом месте, — я стала обвинять Драх’эна.
— Ты металась и стонала во сне. Я лег рядом, чтобы убаюкать тебя.
— Мне снился медведь. Но теперь сон закончился.
— А мне снилась ты. Снилась твоя мягкая кожа и мелодичный голос, твоя улыбка и сладость губ, которыми ты шептала, чтобы я целовал тебя снова и снова.
— Это… всего лишь сон! — выдохнула, испытав странное волнение внутри от слов Драх’эна.
— Это знак, который мне послали духи. И теперь я хочу узнать, на самом ли деле ты такая сладкая.
Рука орка вернулась на мою грудь, а шершавые большие пальцы нащупали чувствительный сосок и аккуратно сжали его. Я удивленно охнула. Нужно было бороться, кричать, царапаться, но вместо этого я растерянно замерла. Тем временем орк продолжал ласкать мою грудь, зарождая внутри меня что-то теплое, тягучее и волнующее.
— Ты моя, — хрипло и низко выдохнул Драх’эн, после чего осторожно прикусил ушко.
Словно маленькие молнии разбежались от этого места.
— Маленькая пташка, не бойся, я буду осторожен.
— Так не положено. Я тебя едва знаю, ты не супруг мне и даже не жених, — снова протест.
Орк только усмехнулся. А затем рывком повернул меня на спину, нависнув сверху.
— Ты — дар духов. Если не принять дар, духи разгневаются.
Я уперлась ладонями в его твердые мышцы на груди. Но не смогла произнести ни слова, почти утонув в золоте его глаз, которые смотрели на меня с особым мужским голодом.
— Никогда не спорь с духами, Ай̕’ла. От этого не бывает добра. Духи мудры.
— Но я не хочу, чтобы ты делал это со мной…
— Я обещаю, что тебе понравится.
Я нервно сглотнула. Какой смысл кричать или биться? Здесь никто не станет спасать меня от вождя. Даже если он решит меня съесть заживо. А высвободиться из его хватки все равно не получится. Но… если я начну петь, вдруг он передумает? С медведем же сработало…
Мои губы дрогнули и приоткрылись, сорвался первый робкий звук, больше похожий на вздох. Драх’эн нагнулся ниже, и его губы скользнули по моей скуле, обжигая горячим дыханием. Они были мягкими и осторожными. Я торопливо вытолкнула из себя второй звук — он прозвучал, как стон.
— Продолжай, мне нравится, такая песня.
Губы прошлись по краю ушка, вызывая мурашки от горячего дыхания, а большая ладонь легла на талию. Я заставила себя петь дальше, но голос звучал томно и слишком глубоко. Он не отпугивал, а заманивал.
Дыхание Драх’эна участилось, сердце стало биться сильнее, а на теле затвердели мышцы. Губы припали к моей шее, а потом прошептали:
— Если продолжишь дурманить меня, то я не сумею сдержать свою страсть.
— Но я наоборот!
— Ты споришь с духами, и выходит только хуже.
Зрачки Драх’эна опасно расширились, а на шее быстро пульсировала венка. Я с запозданием поняла, что сама толкаю его к краю. Рука мужчины заскользила по моей ноге, задирая рубаху. И мне стало тяжело дышать от чувства стыда и чего-то еще — очень горячего.
Сильные пальцы скользили по коже медленно, наслаждаясь этим прикосновением, раскаляя ее. Мое дыхание сбилось, а ладони уже не отталкивали, а держались за ремешки на груди орка.
— А может, ты просто играешь со мной? — Голос стал рычащим. — Говоришь «нет», но поешь «да». Может, ты хочешь пробудить неистового зверя?
Его губы оставили горячие следы на ключицах.
— Драх’эн… — сдавленный вздох.
— Я здесь.
Пальцы коснулись меня внизу, в сокровенном месте, куда никто не смел прикоснуться.
— Драх’эн! — стон, наполненный страхом и мольбой.
— Еще рано стонать мое имя, — улыбка тронула его губы.
— Я невинна…
— Я знаю. Твой запах обо всем мне рассказал.
— Будет очень больно?
— Только чуть-чуть. Но затем тебе будет очень хорошо…
Глава 5
Драх’эн не спешил. Его руки продолжали изучать мое тело, неторопливо, как хищник, который решил смаковать добычу, а не разрывать ее в мгновение.
— Твоя кожа нежная, словно лепесток… — хриплый и низкий голос вибрировал, вызывая внутри меня волнение.
Орк задрал ткань еще выше, оголяя живот, заставляя меня стыдливо сжимать бедра, но он поглаживал меня, не обращая никакого внимания на мой стыд. Губы снова оставили влажные следы на шее, заставляя чуть выгнуться в пояснице, прижаться к горячей твердой коже. Я скользнула руками выше, сжимая его плечи, не понимая, чего хочу на самом деле: оттолкнуть или прижать к себе?
Тем временем Драх’эн поднял рубаху еще выше, оголив грудь, его пальцы коснулись затвердевшего соска, и я не смогла сдержать удивленный стон. На лице орка отразилась довольная улыбка, и он нагнулся, обхватывая второй сосок губами. Я чуть не задохнулась от пронесшихся по моему телу ощущений, внизу стало томительно горячо и непривычно. Я впервые ощутила пустоту, которой раньше там не было. Мое тело чего-то жаждало.
Язык орка играл с моим соском, теребя, обводя по кругу, посасывая и причмокивая, а внизу раскалялся жар. Я неосознанно прижалась к его бугру на штанах и ощутила приятное давление. Я чувственно выдохнула. Драх’эн утробно зарычал, вжимая меня в кровать своими бедрами, по его телу прошла дрожь — настолько ему тяжело было себя сдерживать.
Затем он оторвался от моей груди и прочертил языком дорожку вниз по моему телу. Я попыталась сжать ноги, но орк не позволил, замерев между стыдливо подрагивающих бедер.
— Что ты задумал? — голос звенел от испуга.
— Просто доверься мне…
Облизнувшись, Драх’эн медленно нагнулся и прикоснулся губами к моим лепесткам. Волна удовольствия прошлась по моему телу. Но орк на этом не остановился, оставив несколько горячих поцелуев, он высунул язык и стал вылизывать и ласкать меня там, внизу.
От небывалых ощущений я всхлипнула, запутавшись пальцами в его черных густых волосах. А его язык продолжал безумный танец на моих складочках и такой чувствительной маленькой горошине. Вскоре он переключил все внимание на нее, теребя, посасывая, оттягивая. Мои ноги дрожали, а бедра больше не слушались, я выгибалась и стонала, мечась головой на постели, раскидывая волосы. Мне казалось, что он сведет меня с ума. Но тут внутрь меня стал медленно проникать его палец, и новая волна ощущений вызвала головокружение.
Палец Драх’эна медленно скользнул глубже, растягивая меня, пробуждая новые, запретные ощущения. Пересохшими губами я жадно глотала воздух, а волна жара разливалась от моего живота к ногам, заставляя тело вздрагивать.
— Тише, малышка, все хорошо… — пробормотал орк, его губы оставили влажные, горячие следы на внутренней стороне бедра, успокаивая, пока палец продолжал медленно двигаться. Движения были сдержанными и ритмичными, он растягивал меня, подготавливая к чему-то большему. И каждый раз, когда он касался чувствительного места внутри меня, тело откликалось дрожью.
— Драх’эн… — всхлипнула я, не понимая, чего прошу — остановиться или продолжать?
Мои руки вцепились в его волосы, но орка это ничуть не беспокоило, а ноги норовили раскрыться сильнее, давая доступ в самое сокровенное.
— Я с тобой…
Мягкие губы скользнули к животу, язык нарисовал влажную дорожку, опаляя мою кожу каждым прикосновением. А палец все продолжал мучительные движения, входя с каждым разом чуть глубже, а затем выходя и снова проникая, натягивая внутри меня невидимые струны. Мои бедра поддались этому ритму и стали двигаться ему навстречу, волны удовольствия накрывали с каждой новой глубокой лаской.
— Такая тугая и горячая, — голос мужчины стал почти звериным, низким и хриплым. — И такая сладкая.
Его язык снова обвился вокруг моего маленького, чувствительного бугорка, губы жадно захватили его, и я задохнулась, почувствовав, как внутри меня разливается огонь, а тело трепещет в предвкушении.
— Я не могу это вынести, — выдохнула, прогибаясь на постели, чувствуя, как его палец ускоряется, а язык теребит плоть, как всасывает меня, будто желает поглотить.
— Можешь, — это был вибрирующий рык.
Палец вторгся еще глубже и тверже, а затем Драх’эн добавил второй палец, заставив меня взвизгнуть от неожиданного растяжения, от опасного удовольствия.
Я несвязно запричитала, а бедра задрожали. Его пальцы толкались внутри меня, растягивая, язык неистово кружил вокруг моего бугорка, зубы легко покусывали, и с каждым мгновением я чувствовала, как внутри поднимается что-то мощное, первобытное, жгучее.
— Драх’эн! — закричала я, чувствуя, как волна удовольствия поднимается, нарастает, заполняет меня до краев, а затем разрывает, вместе с пальцами орка, которые прошли тонкий барьер и погрузились на всю длину, заставляя стонать, изгибаться, пульсировать…
— Вот так, все позади… — пробормотал орк, и его губы вернулись к моей груди, снова обхватили сосок, зажали, пососали, переводя ощущения в более спокойное и чувственное русло, но пальцы Драх’эн все еще медленно двигались во мне, разгоняя легкую саднящую боль, почти незаметную на фоне блаженства, заставляя мое лоно пульсировать и трепетать.
Я потеряла связь с миром, забылась, расплавилась. Стала крупинкой, которая существует только благодаря его прикосновениям. Мир сузился, потерялся, остался только Драх’эн, его сильные руки, его горячее тело, его влажные чуткие губы и тот дикий, неугасимый жар, который продолжал плавить меня изнутри.
Когда волны удовольствия стали спадать, я всхлипнула, и пальцы замерли внутри меня, а затем осторожно выскользнули. Драх’эн накрыл мои губы нежным, трепетным поцелуем, и я ответила ему, стараясь высказать всю благодарность за подаренное мне удовольствие.
— Мой дар, — прошептал орк, прижимаясь всем телом, но осторожно, чтобы не раздавить меня. — Моя Ай̕’ла.
Его дыхание все еще оставалось горячим, прерывистым. А рука опустилась вниз, высвобождая свою плоть. Мои глаза распахнулись от нового страха, когда я почувствовала, как его твердая горячая головка касается еще влажного и трепещущего лона. Неужели это не все? Неужели я смогу вынести еще большее?
Я протестующе дернулась, прикусывая губу орка, но он лишь усмехнулся. Затем я встретилась с ним взглядом, в его глазах словно плескалось расплавленное золото, а в расширенных зрачках можно было утонуть. По телу Драх’эна прошла новая дрожь, он удерживал себя на самом краю.
— Хватит, не надо… — прошептала дрожащим голосом, вцепившись пальцами в напряженные мощные плечи, но орк лишь шире развел мои бедра.
— Не бойся, — снова нежные поцелуи на шее, вызывающие мурашки. — Я буду осторожен.
Драх’эн судорожно выдохнул, явно из последних сил борясь с желанием грубо пронзить меня. Затем он очень медленно стал скользить по моим складочкам, размазывая соки своим твердым, горячим, пульсирующим членом. Мое тело тут же ответило, разливая внутри жар и томление, сжимаясь от предвкушения.
— Он не поместится. — Жалобно запротестовала.
— Просто расслабься. — Зубы игриво прикусили мою шею. — Позволь мне взять тебя.
Я откинула голову, не собираясь больше сопротивляться, пусть растерзает меня, лишь бы это было бы так же приятно, как только что произошедшее. Драх’эн прошелся короткими поцелуями от моего подбородка по шее к ключицам, заставляя кожу пылать от его прикосновений. В следующее мгновение большая головка уперлась в меня, безжалостно раздвигая. Мои ногти впились в твердую кожу…
— Нет-нет, он не помещается… не помещается! Ах!
Головка проскочила внутрь, заставив меня неестественно выгнуться.
— Какая же ты узкая… — Драх’эн уткнулся в мое плечо, по его телу пробежала новая волна дрожи.
Его член продвинулся еще глубже, и мои ноги задрожали, я широко открыла ротик, но не могла сделать вздох.
— Дыши, — прошептал орк, продвигаясь еще чуть глубже, он нежно прикусил мою нижнюю губку, заставляя судорожно вздохнуть, а потом накрыл мой ротик теплым, жадным поцелуем, его язык скользнул внутрь.
Одновременно его плоть сделала медленный глубокий толчок, заполнив меня до самого дна. Я закричала в его рот, почувствовав, как меня сносит новой мощной волной удовольствия. Тело забилось в судорогах удовольствия, а пальцы цеплялись за плечи мужчины, словно он был моим спасением.
Драх’эн утробно зарычал, пытаясь выстоять в шторме накатившего на меня оргазма, сдержаться, даже чувствуя, как пульсируют и сжимаются мои стеночки вокруг его органа.
— Какая же ты хрупкая и сладкая… Ты пробуждаешь во мне зверя… Моя маленькая пташка.
Прикусив кожу на шее, его руки сжали мою грудь и снова стали теребить сосок, не позволяя мне вынырнуть из океана блаженства, доводя до безумия. Когда внутри меня прошел спазм, намертво зажавший большой член, орк снова совершил толчок. Я закричала. Еще толчок — новый крик. Еще пронизывающее движение, мои бедра утратили контроль и стали двигаться в такт с Драх’эном, безжалостно насаживаясь на него. Тело больше не слушалось меня, у него появился новый хозяин. Горячий, дикий, страстный.
Волны наслаждения накатывали, захлестывая меня с головой, я закричала его имя, словно принося клятву. Забыв, кто я и что было до этого, теперь моей стихией стала всепоглощающая страсть, а я ее жрицей.
Движения Драх’эна становились все быстрее, глубже, сильнее. Я чувствовала, как напрягаются его мышцы, как дыхание становится хриплым и прерывистым, как его руки сжимаются на моих бедрах, удерживая меня на месте, не давая ускользнуть от этого урагана, который вторгался в меня.
Я жалобно всхлипнула, почувствовав, как поднимается новая волна, мне казалось, что на этот раз она точно меня поглотит, что от меня ничего больше не останется. Опухшее лоно начинало вновь сжиматься, но он продолжал вбиваться в меня своим твердым горячим членом. Тело задрожало, не в силах выносить это напряжение.
Крик, вырвавшийся из моего горла, был на грани звука, в ответ Драх’эн зарычал, его тело напряглось до предела, мышцы сжались, а бедра ударились в меня еще раз, еще глубже, еще сильнее. Я почувствовала, как он взрывается внутри меня, заполняя горячим семенем, волна невероятного экстаза накрыла меня, унося сознание прочь. Наши тела дрожали от пережитого, а сердца бешено стучали, мы оба задохнулись, замерли на мгновение, потерялись в неподвластном нам безумии, в этом диком первобытном танце, что стер между нами все границы, превратив на какое-то время в единое целое.
Глава 6
Я проснулась резко, словно вырвалась из слишком жаркого, крепкого сна. Мое тело все еще горело, а кожа была чувствительной после всех прикосновений, внутри разливалось томление. Но мое внимание сразу же привлекли громкие голоса у входа в шатер.
Орки о чем-то спорили, их голоса были грубыми, яростными, наполненными тревогой и угрозой.
— Ты ошибся, шаман, — я узнала рычащий голос Драх’эна. — Она дар духов, а не проклятье.
— Кости никогда не врут мне. Эта девчонка — певчая. Только подумай, на что она способна, раз даже собственное племя хотело избавиться от нее.
— Ай̕’ла не причинит нам вреда.
— Ты уже попал под ее чары. Отдай ее, пока не поздно! Ее нужно как можно быстрее убить, пока она не уничтожила нас.
— Я не знаю, что нашептали тебе твои кости, но Ай̕’ла — моя. Здесь нечего обсуждать.
— Ты забыл, что случилось в прошлом? Забыл, как голоса певчих затуманивали разум, как могущественные воины падали перед ними, теряя свою силу и волю! Они сломили наши войска, а ведь победа над людьми была так близко!
— Прошли столетия с той войны. Певчих почти не осталось. Одна беззащитная девушка ничего нам не сделает. Страх затмил тебе разум, шаман. Я запрещаю тебе, Эр’Мук, приближаться к Ай̕’ле, запрещаю сеять страх в нашем племени. — Голос вождя рычал от угрозы.
— Вот как? — в ответ шаман заскрипел зубами. — Тогда запомни мои слова: она подчинит тебя. Затянет в свои сети. Скоро ты забудешь, кто ты, и тогда все племя Орн’Хал погибнет!
На миг воцарилась пугающая тишина, мое сердце испуганно замерло. Я боялась, что Драх’эн передумает и отдаст меня на растерзание злобного шамана. Но тут прозвучал твердый голос вождя:
— Я изгоняю тебя, Эр’Мук, сын Ур’Тея, из племени Орн’Хал. Ты забыл наши устои. Тебе больше не место среди нас.
— Ты погибнешь из-за нее, — прошипел в ответ шаман, его голос был тихим, но ядовитым. — И все племя падет вместе с тобой…
Я расслышала шаркающие шаги, сопровождаемые глухим перезвоном костяных колокольчиков. Шаман удалялся. Мои пальцы побелели, я сжимала шкуру, со страхом ожидая, когда в шатер войдет Драх’эн.
Полог резко откинулся, и орк тяжелыми шагами вошел внутрь. Он тяжело дышал от гнева, а черные брови были сведены на переносице, но, заметив, что я проснулась, его взгляд просветлел.
— Ты слышала, да? Не бойся, я никому не позволю навредить тебе.
— Кто такие певчие?
— Ты ничего не знаешь? У людей короткая память… — Драх’эн вздохнул и опустился на кровать.
Он легко подхватил меня, усаживая себе на колени, большая ладонь прошлась по моей спине, вызывая приятные ощущения.
— Что бы кто ни говорил, но ты не проклятье. Запомни это. А певчие… Я и сам знаю о них не все, те события произошли задолго до моего рождения. Знаю, что когда-то их было больше. А голос певчих обладает особой магией, он может управлять. Когда между орками и людьми шла война, мы побеждали. Люди слишком слабы, противостоять нам им было сложно. Казалось, что исход войны предрешен, но тут появились певчие. Они выступили вперед и запели. Орки не смогли противостоять их пению. Войну мы проиграли. Ушли в леса, как можно дальше от людей, напоминавших нам о нашем позорном поражении. А что стало с певчими — я не знаю. Возможно, люди тоже стали бояться их силы. Неужели ты ничего не замечала за своим голосом?
Я задумалась. Пела я не очень часто, мама мне запрещала. Но когда все же пела, то часто происходило что-то хорошее. Мог подойти поластиться котенок или куры снести больше яиц. Я пела и Никитаве, когда мы уходили гулять вместе. Может, права была Мавриша, и я просто приворожила парня? Сердце снова болезненно сжалось. Предательство моей деревни еще слишком остро стояло в памяти.
— Может и было что-то, — я пожала плечом, с которого тут же сполз ворот рубахи. — Но я никогда специально не пользовалась своим голосом. Кроме того раза, когда на нас вышел медведь в лесу.
— Я прошу тебя и дальше не пользоваться пением. Дай племени привыкнуть к тебе. Поверить, что ты не затаила в себе угрозу. И не отходи далеко от моего шатра.
Я кивнула, а затем мой желудок жалобно заурчал, я смущенно прижала к нему руку.
— Прости, я совсем забыл о еде. Сейчас я принесу нам поздний завтрак.
Спустя минут десять Драх’эн вернулся с закрытой плетеной корзиной, от которой шел ароматный запах. Орк придвинул к кровати низкий стол и поставил корзину, подняв крышку. Восхитительный аромат жареного мяса и свежих трав ударил в нос, я громко сглотнула, вспомнив, что в последний раз ела еще ягоды на той злополучной поляне.
— Ешь, тебе нужно восстановить силы.
Я потянулась и подцепила небольшим ножичком, который лежал там же в корзине, сочный горячий кусок, а затем поднесла ко рту. Мясо оказалось на удивление нежное, с легким привкусом дымка. Как хорошо, что орки умеют готовить, а не едят сырыми тела своих врагов, как говорится в сказках.
Когда я наелась, Драх’эн снова взял мазь и аккуратно нанес на мой ожог, за одну ночь он уже заметно зажил, что меня очень обрадовало. Не хотелось бы, чтобы остался шрам.
— Я хочу показать тебе наше поселение. Хочу, чтобы все увидели тебя рядом со мной. Есть ли у тебя силы прогуляться?
— Да, но ты хочешь, чтобы я пошла в этом? — меня смущали открытые до колен ноги.
— У нас не принято стыдиться своего тела. И у тебя нет для этого причин. — Кажется, Драх’эн не понял, что именно меня смущало.
Я кивнула и встала. Возвращаться к людям я не собиралась, а значит, нужно привыкать к новым порядкам.
Глава 7
Поселение жило своей обычной жизнью. Воины точили оружие, заплетали волосы, тренировались, ходили на охоту. Перебрасывались грубыми шутками, от которых я невольно краснела, проходя мимо.
Сначала я пугливо держалась в стороне, но со временем стала замечать добрые взгляды и услышала первые осторожные приветствия. Некоторые орки даже поднимали руку, когда я проходила мимо, в знак уважения моего статуса «дар духов». Посматривали с интересом, но почтительно склоняли головы, когда рядом со мной шел Драх’эн.
Местные женщины, крупные и сильные, как настоящие воины, игнорировали меня, лишь иногда бросали быстрые, недовольные взгляды, но никто не смел оскорблять или гнать прочь. Видимо, слово вождя действительно значило здесь все.
Я же быстро нашла себе занятие. Животные всегда тянулись ко мне, и я стала ухаживать за стадом коз, курами и кроликами. Обычно этим занимались дети, но они были только рады переложить свои обязанности на меня.
В течение дня я часто ловила на себе горячий, ревнивый взгляд Драх’эна, а наши ночи были наполнены первобытной страстью, после которой я таяла в заботливых объятьях орка. Суровый снаружи, он оказался невероятно трепетным внутри, и сплетающие нас узы с каждым днем становились только крепче.
Я привыкала к новой жизни, хотя все еще иногда вздрагивала, если меня накрывала огромная тень или слишком близко от меня неожиданно раздавался рычащий голос.
Сегодня я заметила слишком активное движение среди воинов, а затем увидела Драх’эна, идущего ко мне с хмуро сдвинутыми бровями.
— Мне нужно уйти с разведкой. Поблизости видели воинов из племени Зрак’Маар. Меня может не быть несколько дней. Не покидай пределов поселения.
— Хорошо. Я буду ждать тебя здесь. — Я не смело улыбнулась, но орк ответил мне лишь долгим пристальным взглядом.
День прошел в обычных заботах, хотя на сердце мне было тревожно. Я боялась, что Драх’эн может пострадать, и в то же время удивлялась, как много стал для меня значить этот орк. Люди же, наоборот, теперь казались мне далекими и чужими. И все же мне оставалось не ясно, что меня ждет в будущем. Какой смысл Драх’эн вкладывает в слова «дар духов»? Ведь сундук с дарами для избранницы так и стоял нетронутым.
Погруженная в свои размышления, я загоняла коз и заметила, что один козленок пропал. Было бы жалко, если он пропадет. Я прошлась по лужайке в поисках малыша, приблизилась к небольшой рощице, а стоило мне зайти за деревья, как кто-то грубо схватил меня, запихивая в рот кляп. Я мычала и билась, но все это было бесполезно. Меня связали незнакомые орки и потащили прочь.
Один из воинов грубо перекинул меня через плечо. Я попыталась лягнуть его, но он злобно рыкнул:
— Будешь дергаться — сверну тебе шею.
Тогда я испуганно замерла. Орки взяли быстрый темп и направились прочь вглубь леса. Меня больно подкидывало на плече, а от кляпа во рту мутило, но я терпела. Со временем от тряски я впала в какое-то забытье, а пришла в себя, когда меня грубо швырнули на землю подле чьих-то огромных ног. Подняв глаза, я увидела крупного широкоплечего орка. Он смотрел на меня сверху вниз ледяным взглядом с примесью презрения, словно боролся с желанием растоптать меня, как мелкую букашку.
— Это она? Певчая? — выплюнул, как обвинение.
— Она, мой предводитель… — раздался знакомый скрипучий голос.
Я повернула голову и узнала шамана Эр’Мука. Его глаза светились злорадством, а довольная ухмылка не предвещала ничего хорошего.
— Певчая. Проклятье орков. Та, что подчиняет разум и ставит на колени сильнейших воинов. Та, с чьей помощью Драх’эн собирался уничтожить твое племя. — продолжил шаман, гневно потрясая посохом с костяными колокольчиками.
— Я вижу перед собой перепуганную девчонку, — в голосе вождя прозвучало сомнение.
— Внешность обманчива. Эта ведьма в первый же вечер поставила Драх’эна на колени перед собой.
Я удивленно моргнула, ведь тогда Драх’эн всего лишь присел возле меня, чтобы нанести мазь на ожог. Но откуда Эр’Мук об этом знал?
— Вот как… — голос орка стал более настороженным. — Хотел бы и я увидеть Драх’эна на коленях.
Медленно и неотвратимо орк нагнулся, а я зажмурилась от страха. Сначала он вынул у меня изо рта кляп, а затем ухватил за ворот рубашки и поднял так, что я едва стояла на цыпочках.
— Смотри на меня, с тобой разговаривает сам вождь Крог̕ хаун! — меня с силой тряхнули.
Я повиновалась, трясясь от страха, словно лист на ветру.
— Если ты хочешь жить, то поставь Драх’эна на колени передо мной, заставь его сложить оружие и подчиниться мне. Ты ведь это можешь, птаха?
Я замотала головой. Предавать Драх’эна я не собиралась, да и не думаю, что мой голос обладал такой силой.
— Ты такая хрупкая. Думаешь, я не смогу заставить тебя петь?
Взяв мою руку, Крог̕ хаун поднес ее ко рту и прикусил мой мизинец.
— Я могу прямо сейчас откусить твой сладкий пальчик, хочешь? — он сжал зубы, и я почувствовала острую боль.
На глаза тут же выступили слезы, и я снова замотала головой, не в силах произнести ни звука.
Отпустив мой палец, вождь племени Зрак’Маар продолжил:
— Я могу медленно съедать тебя по кусочку. Заживо. Как думаешь, сколько ты протянешь? И стоит ли эта жертва Драх’эна? На всякий случай, разобью твои надежды. Твой орк не сможет спасти тебя. Ты в моем поселении, и ему сюда не пробраться. Так что подумай как следует, прежде чем снова ответить мне отказом.
— Ппрошу… н-не нужно. Мой голос не так силен. Шаман выдумывает, — прошептала я, заикаясь, но Крог̕ хаун услышал.
— Да как ты смеешь! — Эр’Мук замахнулся, чтобы огреть меня посохом, но Крог̕ хаун перехватил палку.
— Сейчас только я решаю ее участь. Не смей вмешиваться, шаман, — зло рыкнул вождь.
— Прошу прощения, мой предводитель, гнев затуманил мой разум.
— Дальше я разберусь без твоей помощи. Ступай.
— Но…
— Уходи.
Глава 8
Крог̕ хаун потянул меня за собой, волоча в свой шатер, войдя он отпустил рубаху, и я безвольно упала на пол.
— Не надейся околдовать меня. На мне защитные амулеты. Этому изменнику Эр’Мук не понять, здесь он чужой…
— Значит, ты не веришь ему? — робко спросила я.
— Предавший однажды — предаст вновь. Я не глуп, маленькая женщина. — орк произнес раздраженно. — Но мне интересно посмотреть на ту, из-за которой Драх’эн потерял голову.
— Он вовсе… — начала я, но грубый рык перебил меня.
— Он считает тебя даром духов и проводит с тобой ночи. Воин, которого я когда-то знал, был другим. Ему пришлась бы по вкусу бойкая орчиха, а не хрупкая рыжая человеческая девчонка.
— Вы были знакомы? — спросила, чтобы просто отвлечь Крог̕ хауна.
— Были, но наши пути разошлись. — Обрезал орк. — Но я знаю его достаточно, чтобы не поверить, будто Драх’эн решит использовать против меня певчую. Он слишком гордится воинской честью. Но ты стала его слабостью, а значит, потеряв тебя, он совершит ошибку, броситься следом с горящим сердцем. Мне это на руку. А если он будет знать, что его промедление дорого тебе обходится, то станет действовать еще не разумнее.
Вновь нагнувшись, Крог̕ хаун схватил мою рубаху за ворот и дернул в стороны, раздался громкий треск ткани, я испуганно охнула, а орк стащил с меня разорванную вещь. Затем он схватил мою ладонь и вытащил кинжал.
— Пожалуйста, не надо! — взмолилась я, уже представляя, как орк отрезает мой палец и отсылает его к Драх’эну в рубахе.
— Тихо! А то и правда случайно пол руки отрежу. — Раздраженно рыкнул вождь.
Он полоснул меня по ладони и промокнул кровь белой тканью. Затем вышел из шатра и отдал приказ.
— Обмотайте эту тряпку вокруг стрелы и запустите в поселение Орн’Хал, пусть Драх’эн узнает, где его птичка.
Я задрожала, обнимая себя руками, сидя голой на холодном полу. От мысли, что Крог̕ хаун использует мою кровь и рубаху, чтобы разжечь войну между племенами меня трясло. Я не желала становиться причиной гибели орков. Многих в племени Орн’Хал я уже знала, и они не причинили мне никакого вреда. Я не хотела отплатить за их добро таким способом. И Драх’эн, что будет с ним? Что если он броситься на помощь мне в одиночку и погибнет?
Тем временем я слышала неминуемо приближающиеся шаги Крог̕ хаун. Что теперь он сделает со мной?
Вернувшись в шатер, орк прошел в другой конец, мимо меня, словно я и вовсе не существовала, затем послышался новый треск ткани. Вернувшись, Крог̕ хаун присел на корточки и ухватил мою руку.
— Даже не думай истечь кровью. Я не позволю тебе сбежать таким способом. — Орк стал туго перевязывать еще кровящую рану. — Хочу, чтобы ты видела, как Драх’эн проиграет.
— Драх’эн не придет. Он не станет рисковать своими воинами ради меня. — Произнесла в надежде обмануть саму себя.
— Думаешь? — рука орка потянулась к моему лицу и коснулась подбородка, заставляя меня поднят голову. Жесткий взгляд смотрел изучающе. — Тогда мне незачем тебя беречь, и я могу в волю насладиться своим трофеем.
Дернув меня на себя, так, что я была вынуждена упереть рукой в его грудь, Крог̕ хаун замер в миллиметре от моих губ.
— Не терпится узнать, что в тебе такого особенного…
— Пусти… — выдохнула я, но жесткие губы с силой прижали меня к себе.
Нет, это было не похоже на поцелуй. Орк намеренно терзал меня, заставляя выворачиваться и упираться руками. Наконец он отпустил, и я осела на пол, тяжело дыша и нервно вздрагивая.
— На твоем месте я бы все же надеялся, что ты Драх’эну не безразлична. — В рычащем голосе прозвучала угроза.
Я не ответила, только попыталась скрыть свою наготу.
— Хочешь пожертвовать собой ради него? Думаешь, он оценит? Не надейся, он скажет, что духи послали тебя ради этой жертвы. Чтобы ты спасла его племя. Возведет в твою честь курган. Но станет ли тебе от этого легче? Считаешь меня злодеем. Но это я пытаюсь спасти наши племена!
Я удивленно вскинула взгляд.
— Наши пути разошлись, потому, что я выбирал действие, а он ожидание. — Продолжил Крог̕ хаун с ноткой горечи в голосе. — Он всегда ждал. Совета старейшин. Воли духов. Знака с неба. Я пытался бороться, чтобы наше племя не осталось без воды, чтобы всегда было мясо. Бороться, чтобы племя продолжало жить. Я считаю, что нам давно пора объединиться, что вместе мы сила! Но Драх’эн рассудил иначе. Он сказал, что мы слишком разные, сказал, что порознь у нас больше шансов. Но где эти шансы? У нас каждый год меньше рождений, меньше инициаций. Меньше тех, кто помнит, как пахнет бой. Как звучит имя предка. Мы угасаем.
Крог̕ хаун замолчал, уставившись в пол, словно погрузился в собственные воспоминания.
— Я не жесток. И не хочу напрасных смертей. Но и ждать больше не буду. Его смерть спасет и объединит племена. Но я дам ему выбор в последний раз.
Крог̕ хаун поднялся, теряя ко мне интерес, но через пару шагов остановился:
— У тебя мягкие губы, певчая. Но мягкость не спасает в этом мире. Я был рядом, когда умирал наш последний старейшина. Он взял меня за руку и произнес: «Не бойся идти первым, бойся не сделать шага вовсе». Я начал этот путь. Если ты хочешь, чтобы Драх’эн выжил, используй свой голос с умом, ведь моя рука не дрогнет.
Затем орк вышел. А я осталась сидеть на полу, обнаженная и уязвимая, с непомерным грузом возложенным на мои хрупкие плечи. Неужели теперь от меня зависела судьба Драх’эна и его племени? И имею ли я право вмешиваться?
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Вскоре полог шатра откинулся, и в проеме возникла массивная орчиха с угрюмым выражением на лице. Не пророня ни слова, она кинула мне кусок грязной ткани, напоминавшей мешковину. Но я не рискнула привередничать и просто обмоталась колючей, неприятно пахнущей тряпкой. После этого грузная зеленая женщина ухватила меня за локоть и поволокла за собой сквозь поселение. Направленные на меня взгляды были злыми и кровожадными, испугавшись, я опустила голову, не решаясь больше поднимать взгляд.
Наконец мы дошли до небольшого шатра в конце лагеря. Орчиха затащила меня туда и грубо опустила на пол, затем связала мои руки, привязывая к толстому столбу. Напоследок она окинула меня презрительным взглядом и вышла. Хотелось пить, но я бы не решилась просить об этом. Оставалось только ждать своей участи. Снаружи раздавались размеренные звуки поселения, и моя усталость медленно взяла свое. Я кое-как облокотилась на столб и задремала.
Не знаю, сколько прошло времени, но меня разбудил громкий спор, доносящийся откуда-то снаружи. Я прислушалась, но низкие рычащие голоса разобрать не смогла. Неожиданно бок палатки проткнул большой нож и беззвучно разрезал. В моей душе вспыхнула надежда, что это Драх’эн пришел, чтобы спасти меня. Но уже через мгновение я поняла, что не узнаю скрытую в тенях фигуру.
Орк метнулся ко мне и плотно зажал рот рукой, за ним появились еще двое. Они перерезали веревки и потащили меня прочь из палатки. Уже у самого края поселения я извернулась и укусила орка за палец. От неожиданности он дернулся, и мне удалось вывернуться. Я больно упала на землю. Но два других тут же среагировали, наваливаясь на меня. Я стала царапаться и кусаться, а в ответ мне доставались увесистые удары, от которых оставались синяки и ссадины. Но что-то внутри меня подсказывало, что если я сдамся — то умру.
— Надо прикончить ее здесь! — сдавленно произнес орк.
— Шаман сказал притащить живой! Ему нужно для ритуала… — возразил другой.
— Она сейчас всех на уши подымет. Свернем ей шею — и дело с концом.
Поняв, что мне вот-вот придет конец, я отчаянно закричала. Но мне почти сразу зажали рот, и следом я увидела, как блеснуло занесенное острие кинжала.
— Не сметь!!! — раздался откуда-то сбоку разъяренный рев.
Орки вокруг меня замерли, а в следующее мгновение кто-то выбил нож из руки напавшего.
— Как вы посмели тронуть мою пленницу? Она нужна мне живая! — продолжал бушевать Крог’хаун.
— Прости, предводитель, мы совершили ошибку, — орки как один низко уткнулись лицом в землю.
Не обращая на них больше никакого внимания, вождь поднял меня на руки и понес прочь.
— Ранена? — спросил он, когда мы вернулись в его палатку.
Я попыталась мотнуть головой, но поморщилась. Болело и саднило все тело, изрядно помятое массивными воинами.
— Потерпи, сейчас я принесу мазь.
Крог’хаун опустил меня на кровать, а затем быстро вернулся с баночкой мази. Ее запах тут же напомнил мне вечер знакомства с Драх’эном. Тем временем пальцы орка осторожно касались моей поврежденной кожи, его глаза выискивали ссадины и синяки, пока не наткнулись на порванную ткань, открывающую мою грудь. Крог’хаун замер, словно увидел меня впервые, словно не я сидела совершенно голая перед ним на полу. Его дыхание стало чуть тяжелее, он протянул пальцы — то ли желая коснуться меня, то ли прикрыть ткань, — но затем передумал.
Закончив с мазью, орк дал мне горячий травяной отвар с явным привкусом алкоголя.
— Тебе нужно уснуть, чтобы восстановить силы. Не бойся. Никто больше тебя не тронет.
— Шаман не успокоится, пока не убьет меня, — возразила я, понимая, что обрела коварного и злопамятного врага. — Снова запугает и подговорит кого-нибудь.
— Если бы ты запела, то, несомненно, так бы оно и было. Но ты не воспользовалась голосом. Почему?
В ответ я только покачала головой. Я сама не верила в свой голос, не понимала его силы. А в тот момент даже не вспомнила о нем.
Крог’хаун не стал настаивать на ответе. Вместо этого он накрыл меня шкурой и, бросив короткое «Спи», вышел из палатки. Наверное, если бы не успокаивающий отвар, я бы не смогла сомкнуть глаз, но он сделал свое дело, погрузив меня в дрему.
Я проснулась резко — от надрывного крика и последующего глухого удара. Сердце испуганно забилось в груди, а по спине пробежали мурашки. Выскочив из-под теплой шкуры, я на дрожащих ногах приблизилась к пологу, чтобы выглянуть в щель.
В мерцании факелов ярко вспыхнуло широкое лезвие занесенного орочьего топора. Оно опустилось на шею одному из стоящих на коленях орков. Тело опало на землю, словно тяжелый мешок. От ужаса я зажмурилась и зажала рот рукой, чтобы не закричать. Крог’хаун казнил тех, кто посмел ослушаться его слова — тех троих воинов, что пытались меня похитить. Но вот шамана среди них не было.
Подлый орк сбежал? Или же шамана нельзя наказывать? Я не знала орочьих законов. Но сердце тревожно сжималось, нашептывая мне, что это еще не конец. Дрожа, как лист на ветру, я вернулась в кровать и накрылась с головой. Я не хотела ни слышать, ни знать о том, что сейчас происходит в поселении.
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Я проснулась рано, в шатре стоял еще сумрак. Все тело болело и сильно хотелось пить. Вынырнув из-под шкуры, я осмотрелась. Крог̕ хауна не было. Мой взгляд зацепился за глиняный кувшин с водой. Я сглотнула, неприятно оцарапав горло. Осторожно вылезла из постели, свежесть утра тут же коснулась моей кожи, вызывая мурашки. Босиком дойдя до кувшина, я взяла огромную кружку и налила себе воды, но стоило мне сделать пару глотков, как сзади раздались шаги, и меня накрыла тень. От испуга пальцы дрогнули, и кружка упала, расколовшись у моих ног.
Я испуганно втянула шею, ожидая, что за мою оплошность последует наказание.
— Осторожней, — спокойно и тихо произнес Крог̕ хаун, — ты не поранилась?
Я помотала головой, а затем нагнулась и стала собирать осколки.
— Оставь! — Орк подошел и перехватил мою ладонь. — Твоя кожа такая тонкая, ты порежешься.
Я удивленно замерла, а Крог̕ хаун сам быстро и ловко собрал осколки, после чего кинул их в корзину у входа.
— Испугалась, когда я вошел?
Я кивнула, мне было тяжело забыть о том, что этот орк ночью совершил хладнокровную казнь своих сородичей.
— Страх делает глупыми даже сильных. А ты слабая. И если бы я хотел убить тебя, то давно бы это сделал. Не трать на страх свои силы. Я принес мясо, сейчас пожарю, будем завтракать.
Крог̕ хаун расположился у жаровни, разводя огонь и выкладывая куски мяса на шипящие решетки. Я неспеша приблизилась и села на крепкий, но низкий табурет.
— Спасибо, что спас меня вчера, — произнесла тихо.
Крог̕ хаун ответил не сразу. Чуть сдвинув брови, он что-то обдумывал, прежде чем произнести:
— Я защищал то, что принадлежит мне. Ты моя пленница. Но это не значит, что кто-то вправе тебя убить. Ты нужна мне, и это важнее, чем бредни шамана. Слово вождя — закон.
В этот момент Крог̕ хаун показался мне даже больше, чем есть. А я самой себе стала казаться крошечной и беспомощной. В голове сама по себе возникла мысль: если я перестану быть ему нужна, то что тогда? Я стану обычным трофеем или ненужным нахлебником?
Тем временем тонкие кусочки мяса были уже готовы. Разложив их в деревянные миски, Крог̕ хаун протянул одну мне. Я взяла, но кусок в горло мне не лез.
— Ты должна есть. Духи наказывают тех, кто пренебрегает едой, — строго произнес орк.
Я откусила кусок и стала жевать. Мясо было вкусным, и желудок тут же отозвался на пищу. Но главное — я не вызвала недовольство у вождя.
— Так лучше, — сказал он, одобряя. — Пища не только для тела. В ней сила. Живой ест. Тот, кто сдался — нет.
Я не нашлась с ответом. Вместо этого поправила съезжающую с тела колючую ткань.
Крог̕ хаун проследил за мной взглядом, а затем встал, подошел к одному из сундуков у стены, откинул крышку и стал рыться. Вскоре он выудил оттуда какой-то сверток.
— Одень это, ткань на тебе вся изорвана.
Я взяла и развернула одежду. Это была мужская туника без рукавов, с запахом костров и трав, и еще, кажется, хранила запах самого Крог̕ хауна.
— Мне давно мала. Бегал в ней мальчонком, но тебе будет в пору, — пояснил орк.
— Спасибо, — я коротко кивнула, а затем натянула тунику поверх грубой ткани, только после этого избавилась и от нее.
Покрытая ссадинами и синяками кожа сразу же испытала облегчение. Теперь ничего не раздражало и не кололо, хотя я все еще чувствовала себя слишком обнаженной, не прикрытой. Может быть, все дело было в пристальном взгляде вождя?
— Ты когда-нибудь использовала свой голос? — спросил он, возвращаясь к своей миске с едой.
— Может быть, неосознанно. Я не знала, что мой голос обладает какой-то силой, пока на одну девушку из моей деревни не вышел медведь. Тогда я запела, чтобы просто успокоить его. Но… меня обвинили в колдовстве и хотели сжечь.
— Неужели люди стали бояться певчих? — удивился Крог̕ хаун.
— В моей деревне никто не помнит о певчих.
— У людей такая короткая память, — орк покачал головой. — Наша память жива. Потому не пой. Иначе даже я не смогу тебя защитить. Не смогу казнить снова из-за тебя, не вызвав протест в племени.
— Прости, я не хотела, чтобы так вышло.
— Твоей вины нет. Я знал, что нельзя доверять Эр’Муку, и все же не предполагал, что он пойдет против моей воли. Страх затмил его разум. Он принимает твою хрупкость и красоту за оружие. Жаль только, этот скользкий старик скрылся. Но теперь я понимаю, что поставило Драх’эна на колени.
— Он не стоял передо мной на коленях! Просто нагнулся, чтобы нанести мазь на ожог. Шаман подглядывает за тенями и толкует их так, как ему выгодно.
— Может и так, девочка. А может, он видел намного глубже, чем ты думаешь. Не стоит недооценивать Эр’Мука. Ведь он сумел убедить меня в том, что ты опасна.
Я поежилась. Слова вождя подтверждали мои опасения — шаман опасный противник, и он так просто не отступит. И, возможно, мой враг не Крог̕ хаун, а именно Эр’Мук. По крайней мере, вождь не собирался меня убивать и не был ко мне жесток без причины, а шаман жаждал моей смерти.
— Крог̕ хаун… — позвала я, пробуя его имя на языке.
Орк удивленно поднял взгляд.
— Спасибо за завтрак.
— Не стоит благодарить. Я же не собираюсь уморить тебя. Лучше давай займемся твоими ранами.
Орк открыл баночку, которая стояла поблизости, и поманил меня к себе. Я поднялась и встала напротив. Вождь притянул меня ближе, чтобы ему было удобнее, горячее дыхание защекотало мне шею, а мужчина осторожно стал снова смазывать мои раны. Его пальцы очень нежно и чутко скользили по моей коже.
— Вчера я подумал, что ты не выживешь. Трое орков на такую маленькую женщину… Было бы жаль загубить хрупкую пташку. Тебе повезло, что ты так легко отделалась.
— Повезло, что ты услышал мой крик.
Крог̕ хаун кивнул, а затем продолжил:
— Сегодня не выходи. Пусть в племени все уляжется.
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Закончив с завтраком, Крог̕ хаун ушел, я побродила по шатру, но, так и не найдя себе занятия, пристроилась на кровати и вскоре снова заснула. Меня разбудила вошедшая незнакомая орчиха. Она подошла, не глядя на меня, и поставила миску с какой-то вонючей жижей на пол.
— Ешь, — коротко бросила и вышла.
Есть мне не хотелось, но я нагнулась, чтобы рассмотреть угощение — это были помои, которые в племени Драх’эна отдавали свиньям. Что ж, женская часть поселения чётко выразила своё отношение ко мне. Я вздохнула и села, обняв собственные колени.
Я надеялась, что Драх’эн не станет рисковать своей жизнью и жизнью других орков ради меня, и всё-таки удивлялась, почему от него до сих пор нет вестей. Неужели он и правда решил, что на всё воля духов, и моя судьба его не заботит? Было немного обидно…
А вдруг с ним что-то случилось? Вдруг его серьёзно ранили в столкновении с лазутчиками Зрак’Маар?
От размышлений меня отвлекли поспешные шаги за тканью шатра.
— Говорят, видели лазутчиков из Орн’Хала. Вождь велел всем собраться… — произнёс низкий голос.
— Я думал, Драх’эн придёт с войском за своей ведьмой. Сказывается мне, не так уж она ему и нужна, если тут только лазутчики крутятся, — отозвался второй голос.
— Ты зря недооцениваешь Драх’эна…
От прозвучавшего имени моё сердце забилось быстрее. Он всё-таки пришёл за мной… И тут же волна холодного страха пробежала по спине. Крог̕ хаун сказал, что убьёт его, если Драх’эн не согласится объединить племена. Я всего лишь наживка и не могу допустить смерти Драх’эна. Нужно бежать… Драх’эн где-то рядом, нужно только добраться до него — и тогда всё обойдётся.
Подскочив, я заметалась по шатру в поисках чего-нибудь острого, потом заметила один осколок кружки, который пропустил Крог̕ хаун. Подобрав его, я осторожно рассекла ткань шатра у задней стены и тихонько выглянула наружу. До леса было не так уж и далеко, но пространство слишком открытое. Зато чуть левее росли кусты, в которых можно было укрыться.
Я осторожно выскользнула и, пригнувшись, прячась за различными бочками и ящиками, стала пробираться по лагерю. Вокруг было тихо, кажется, всех привлекла новость о лазутчиках. Я легко поднырнула под верёвку с сохнущими шкурами и устремилась к кустам, а от них, низко пригнувшись, добежала до леса. Оглянулась — никто не кричал и не посылал в догоню. Значит, побег удался, и остаётся только найти Драх’эна.
Я растерянно огляделась. В какую сторону идти? Откуда меня привели? Кажется, туда… Я не была уверена, но стоять здесь и ждать, пока заметят пропажу, было глупо. Потому я развернулась и пошла.
Я старалась не срываться на бег и не шуметь, но время шло, а лазутчиков видно не было. Среди деревьев давно затерялось и поселение Зрак’Маар. Босые ноги саднило от мелких ссадин, но я продолжала упорно двигаться вглубь леса, надеясь, что рано или поздно найду тропу. Было страшно допустить мысль, что я заблудилась. Медленно сгущались сумерки, а холод пробирал тело под лёгкой туникой.
Где-то недалеко завыли волки — и ужас сковал моё сердце. А когда где-то сзади хрустнула ветка, я охнула и бросилась бежать.
Ветки цепляли одежду и царапали лицо, но я неслась вперёд, в сгущающихся сумерках, понимая, что остановка означает смерть. Что-то следовало за мной, постепенно нагоняя… В ужасе стучала кровь, а лёгкие жгло, но я бежала… Пока чья-то огромная фигура не сбила меня с ног с такой силой, что мы ещё какое-то время катились по земле. Меня сверху придавило тяжестью, и я зажмурилась, боясь, что сейчас меня раздерут на части.
— Решила сбежать, глупая? — раздался хриплый, злой голос.
Я распахнула глаза и увидела очертания Крог̕ хауна во тьме, в его глазах разгорались опасные огни.
— Я проявил к тебе доверие, а ты, значит, предала…
— Я просто не хочу, чтобы ты использовал меня как приманку. Не прощу себе смерти Драх’эна, — ответила хрипло, едва справляясь с дыханием. Что теперь будет? Крог̕ хаун казнит меня за побег?
— Ты мой трофей. Моя пленница, — рыкнул орк так, что у меня от страха зубы щёлкнули. — Не хочешь быть приманкой? Тогда будешь добычей!
— Что ты хочешь… — едва успела выдохнуть, как Крог̕ хаун обжёг губами мою шею с истерично пульсирующей венкой.
Его губы ласкали, а зубы чуть царапали кожу, язык вытанцовывал жаркий танец, вызывая по всему телу мурашки. Странная волна жара прокатилась по мне.
— Не надо… пусти… — вес орка вдавливал меня в сыроватую лесную почву, мешая вдохнуть полной грудью.
— Ты моя по праву добычи. Не нужно было бежать. Я всё равно бы нашёл тебя по запаху, а теперь ты распалила мою кровь… — прорычал орк мне в плечо, а его рука сжала грудь. — Я или убью, или овладею тобой.
Я глухо всхлипнула, чувствуя, как вторая рука задирает тонкую ткань, как пальцы жадно скользят по бедру. Я дёрнулась, но это было бесполезно — напряжённый во всех своих мышцах Крог̕ хаун был словно каменный. Его большие, шершавые пальцы коснулись моих складочек, и он тяжело выдохнул.
— Какая ты нежная там, словно прикасаюсь к нераскрытому бутону…
— Прошу, не надо…
— Думаешь, я хуже Драх’эна?
Его пальцы коснулись чувствительного бугорка и стали заигрывать с ним. Острая волна возбуждения пробежалась по телу, из губ вырвался вздох. Губы Крог̕ хауна пустились на ключицу, а затем ниже. Рука, сжимавшая мою грудь, дернула ворот, и тот с треском разошелся, открывая мою грудь ночной прохладе. Соски тут же затвердели, а орк облизнулся, словно увидел перед собой вкусное блюдо.
Он склонился, обдавая горячим дыханием, медленно облизал один сосок, затем покатал его во рту и осторожно прикусил, оттягивая. Я снова шумно вдохнула. Пальцы орка скользили между складочек, дразня меня у входа, и тело медленно распалялось.
Неужели я такая порочная и так легко предам Драх’эна? Но между нами была не просто слепая страсть… Я снова попыталась высвободиться, тогда Крог̕ хаун вдавил меня в опавшую листву своими мощными бедрами. Я ощутила его возбужденное, твердое, набухшее желание.
— Или убью, или овладею. По праву погони. По праву силы, — зарычал вождь. — Но ты можешь выбрать…
Палец орка медленно проник в меня, и я закусила губы, сдерживая стон. Он двигался медленно, растягивая, размазывая мою влагу. Затем он ввел в меня второй палец, и мое дыхание сбилось, а по ногам разлилась слабость.
— Я жду твой ответ… — глубокое движение пальцами. — Мой член или мой кинжал?
Я не могла ответить. Не могла признаться даже самой себе, чего хочу больше всего в эту минуту. А орк продолжал проникать в меня пальцами, заставляя меня истекать влагой, а тело вздрагивать каждый раз, когда он задевал что-то очень чувствительное в глубине меня.
— Твое тело сделало выбор за тебя.
Он медленно вывел из меня свои пальцы, оставляя пугающую пустоту. Я охнула, и это прозвучало как разочарование. Орк усмехнулся, а затем расстегнул штаны, высвобождая свою огромную плоть.
— Не влезет… — я взволнованно заерзала бедрами, чувствуя, как он упирается в меня головкой — скользкой, пульсирующей.
— Влезет, — прохрипел он, прикрывая глаза от удовольствия. — Вот увидишь…
Он навис надо мной, как скала, и стал медленно надавливать.
— Нет… — я выгнулась, а бедра сами раскрылись шире…
Проник самый кончик. По телу прошла горячая волна и новая влага.
— Какая тугая… духи, это сводит с ума… — низкий, почти звериный хрип.
Я чувствовала, как его плоть пульсирует, течет, медленно протискивается внутрь, с каждым крохотным толчком все глубже. Это было на грани боли и удовольствия. Было тяжело дышать от этого ощущения, но спасения не было.
Неожиданно его губы накрыли мои — грубым, жадным, требовательным поцелуем. Его бедра еще напряглись, и член проник целиком. Я закричала ему в рот от этого горячего чувства заполненности — внутри меня просто не осталось места, все было растянуто до предела.
Он начал двигаться — глубоко, размеренно, сдерживая ярость. Но каждый его толчок выбивал из меня хрип и разливал по телу тягучий жар. Оторвавшись от моих губ, Крог̕ хаун прошептал:
— Смотри на меня. Хочу видеть страсть в твоих глазах.
Я замотала головой в знак протеста. Тогда орк прихватил меня за волосы, заставляя смотреть на него. Следующий толчок был резким и безжалостным — я вскрикнула. Тело предавало меня, отзываясь на грубые, требовательные ласки, становясь наградой для победителя, принимая роль трофея.
— Драх’эна… — прошептала я в отчаянии, в надежде вернуть себе контроль…
— Сегодня ты будешь стонать мое имя.
Он начал двигаться быстрее, сильнее, и с каждым толчком нечто натягивалось и разгоралось все ярче. В голове пульсировало: «не должно… не может быть так хорошо…» Но мне было. Хорошо — до дрожи в коленях.
Безжалостные бедра Крог̕ хауна вбивались в меня, не оставляя мне места для отступления, ни лазейки для побега. Он не просто брал меня — он заполнял до предела. Я чувствовала, как набухаю вокруг него, как мое тело выгибается, а губы не могут удержать стон.
— Твои сладкие стоны — лучшая песня. Хочу, чтобы она не заканчивалась.
Я беспомощно вцепилась в его плечи — не отталкивая и не притягивая, просто держась, чтобы меня не смыло волной удовольствия.
— Произнеси мое имя…
Я снова замотала головой, закусывая губу до вкуса меди. Не скажу. Не скажу.
Орк резко вышел — и снова вбился до упора. Я закричала во весь голос, выгнувшись дугой.
— Я могу продолжать так всю ночь, пока ты не взмолишься о пощаде.
Он снова безжалостно насадил меня на свой член.
— Крог̕ хаун… — еле слышный стон сорвался с губ.
— Громче. — Новое проникновение, и судорога прошлась по моим ногам.
— Крог̕ хаун, — выдохнула яснее.
— Еще!
Его пальцы сжали мой сосок — и меня насквозь пробило десятком молний.
— Крог̕ хаун!!! — закричала я, всхлипывая.
В ответ он зарычал. Его движения стали звериными. Слишком мощными, слишком глубокими. Он проникал каждый раз до самого дна, раз за разом вызывая сладкие судороги в моем теле, пока моя плоть не стала сжиматься, пульсировать, а мой голос сорвался на высокий крик, обрываясь где-то в вышине, среди макушек деревьев. Я захлебывалась в собственном оргазме, превратившись в яркую, пульсирующую точку. Взрыв прошелся от живота до самого кончика пальцев, все тело заломило в судорогах блаженства, а в голове возник белый шум.
Орк почувствовал, как я сжалась, словно обхватывая его тисками, — и потерял контроль. Он вбился в меня еще раз и утробно зарычал, когда его бедра задрожали, заполняя меня семенем. Это была его победа, которой он по-настоящему упивался.
Чувство эйфории постепенно отступало, и я стала чувствовать вес орка. Шевельнулась. Крог̕ хаун тут же повернулся на бок, позволяя мне свободно вздохнуть. Но его рука тут же сгребла меня, прижимая к себе. Хотя, даже если бы он встал и ушел, у меня бы не было сил сейчас подняться и бежать прочь. Я была побеждена.
Я притихла рядом, глядя вверх, в темноту, слушая ночные звуки леса, ощущая прилипшие к разгоряченной коже листья. Внизу еще тлело пульсирующее чувство — остатки сотрясшего меня оргазма. Но там, за ним, в глубине меня я уже различала пустоту. Зато больше не было и страха. Только безразличие и чувство вины. Я предала Драх’эна. Оказалась слабой. Любая орчиха на моем месте выбрала бы смерть, но не отдалась врагу. А я растаяла в его объятиях.
— Затихла… Жалеешь? — произнес Крог̕ хаун, и я вздрогнула. — Я дал тебе выбор. Ты его сделала. Пути назад нет, девочка. Теперь ты моя.
Я не ответила, продолжая безразлично смотреть в темноту. Да, выбор был. И я предала не только Драх’эна, но и себя.
Отдохнув, орк поднялся, а затем легко взял меня на руки.
— Мы не звери, чтобы спать в лесу. Я отнесу тебя домой.
Глава 12
Утро встретило нас новым переполохом в поселении. Я проснулась, чувствуя боль во всех мышцах, израненные побегом босые ноги саднили, хотела приподняться, но тяжелая рука орка прижала меня к себе.
Воспоминания о том, что произошло в лесу, окатили меня душной волной стыда. Я предала Драх’эна. Теперь пути назад нет…
Чья-то тень замерла у входа в шатер:
— Предводитель! К воротам пришел Драх’эн, он зовет тебя!
Крог̕ хаун тут же проснулся, бодро поднялся и, лишь наскоро умывшись, вышел из шатра. Он не произнес мне ни слова, и теперь я не знала, что делать. Имею ли я право выйти? Мне хотелось увидеть Драх’эна, узнать, почему он так долго не приходил, но в то же время мне было бы стыдно посмотреть ему в глаза.
Пометавшись в сомнениях, я все же решила пробраться к воротам. Я выхватила из сундука Крог̕ хауна какую-то шкуру и поспешила наружу.
Найдя небольшую щель в частоколе, я с замиранием увидела мощную фигуру Драх’эна — он был в начищенных доспехах, с боевым топором, а за ним шестеро воинов. Всего шестеро. Значит, он пришел на смерть.
— Я уж думал, ты не придешь. Твоя пташка тебе надоела? — Крог̕ хаун уверенно вышел вперед. Это была его территория, его сила.
— В моем доме была смута. Орчихи подняли восстание, а воины не могли пойти против воли своих жен, матерей и сестер. Этот пройдоха шаман никак не успокоится и продолжает плести интриги, даже находясь за пределами племени. Но я пришел к тебе за честным боем. Зачем проливать кровь орков — ее и без того осталось мало. Давай сразимся и раз и навсегда решим наши разногласия.
— Ты знаешь, чего я хочу. Наши племена должны объединиться. Сегодня я поставлю тебя на колени, но перед последним ударом дам тебе выбор между жизнью и смертью.
— Не спеши праздновать победу. Если выиграю я, ты оставишь мое племя в покое и вернешь мне Ай̕’лу. А я помилую тебя.
— Певчая теперь моя. Она разделила со мной ложе.
На лице Драх’эна выступил оскал, а все мышцы напряглись, словно перед прыжком.
— Ты взял ее силой, подлый орк! Ай̕’ла — дар духов, она принадлежит мне! — прорычал он.
— Сегодня она стонала мое имя. Принуждения не было. А духи оберегают оба племени. Певчая не принадлежит тебе.
— В таком случае пусть она сама решает, с кем хочет быть. Пусть скажет свое слово. Если она не пленница в твоем племени, то приведи ее.
— Она свободна. Если бы хотела — сама пришла бы. Кажется, она просто не хочет тебя видеть.
— Лжец! — Драх’эн зарычал, играя топором. Он был готов броситься на Крог̕ хауна.
Второй вождь тоже перехватил поудобнее свое оружие — он был доволен тем, что вызвал ярость в своем сопернике. Ярость и ревность застилают разум, мешают в схватке.
Два вождя сделали шаг навстречу друг другу и стали кружить. В их глазах разгоралась жажда крови. Я смотрела, замерев от ужаса. Мне было страшно и стыдно, и все же, я не могла допустить напрасной гибели. Не из-за меня.
— Стойте! — я выскочила из своего укрытия, скидывая шкуру. — Не надо! Я не стою твоей крови, Драх’эн!
Орки застыли. Драх’эн посмотрел на меня, внимательно изучая мою фигуру и лицо.
— Это ты называешь «без принуждения»? Да на ней живого места нет! — зарычал он и бросился в атаку.
Раздался оглушительный лязг стали, орки зарычали друг на друга, наотмашь замахиваясь боевыми топорами, нападая и кружа. Я закричала, боясь, что вот-вот кто-нибудь погибнет.
— Хватит! Не надо! Стойте! — бросилась вперед, не боясь попасть под оружие, лишь бы остановить дерущихся.
Но они не слышали и не замечали меня. Металл встречался с металлом с звонким пением. Крог̕ хаун был холоден, точен, словно хищник. А Драх’эн — полон ярости и боли, в каждом его ударе пульсировала ревность, застилающая разум.
— Ты изнасиловал ее, шкуромет! — крикнул он, толкая плечом Крог̕ хауна и занося топор над головой. — Воспользовался, как трофеем!
— Но ей понравилось! Видишь, она даже просит тебя уйти! — усмехнулся Крог̕ хаун, легко уходя из-под удара.
Снова ужасающий рев. Они закружились так быстро, что я перестала понимать, что происходит, лишь заметила, что на вытоптанной земле появляются капли крови. Кто-то из них ранен. Эта битва не закончится перемирием, если я не вмешаюсь.
— Драх’эн, прошу тебя, хватит! Уходи! — я попыталась ухватить орка за локоть, но тут меня с силой толкнуло, а плечо обожгло страшной болью.
Я вскрикнула, падая на землю, прижимая ладонь к ране. И тут оба орка остановились, глубоко втягивая носами воздух. Они почувствовали запах моей крови.
— Ай̕’ла, как ты? Прости, это все моя вина… — Драх’эн отбросил топор и опустился подле меня на колени.
— Зовите лекаря, быстро! — отдал приказ Крог̕ хаун, опускаясь с другой стороны от меня.
Я сидела, поджимая губы, стараясь не застонать, чтобы не вызвать новой вспышки вражды между вождями, а боль в плече пульсировала. Я чувствовала, как горячая кровь пропитывает одежду.
— Драх’эн, не нужно сражаться из-за меня. Я этого не достойна. Прошу, прекратите эту вражду… — прошептала, пользуясь тем, что орки притихли вокруг меня.
— Мой долг — защитить тебя. Я обещал, что ты в безопасности. Но подвел тебя.
— Ты ни в чем не виноват… Я сама ослушалась тебя. Но прошлого не воротишь.
Прибежал лекарь, он сел рядом и разорвал ткань на моем плече, затем плеснул алкоголем из фляги, чтобы очистить рану. Я вскрикнула от обжигающей боли и провалилась в темноту.
Глава 13
Очнувшись, я первым делом почувствовала запахи. Обволакивающие, насыщенные. Жареное мясо. Запеченные овощи. Что-то терпкое и чуть сладкое — может быть мед? Затем нос защекотало от лечебных трав, резких и горьких, которые входили в состав мази. Я чихнула, и плечо тут же отозвалось болью.
— Ай̕’ла, ты очнулась? — Передо мной тут же появился Драх’эн.
— Хочется пить, — я разлепила пересохшие губы.
Тут же появился Крог̕ хаун, протягивая мне небольшой черпачок с водой, он осторожно поднес его к моим губам.
— У тебя глубокий порез. Для орка — ерунда, но люди такие хрупкие. Лучше не напрягай раненую руку.
— Тебе нужны силы, давай я отнесу тебя к столу? — снова заботливый голос Драх’эна.
Я не успела ответить, как сильные руки подхватили меня и перенесли на скамью, застеленную мягкими шкурами.
В шатре Крог̕ хауна был накрыт большой стол и стояли откупоренные кувшины с хмельным медом. Я удивленно осмотрелась. Еще утром эти орки были врагами, но все изменилось, пока я лежала без сознания.
В мою пиалу тут же положили еду, а в кружку налили напиток.
— Не ради пира. Ради мира, — сказал Крог̕ хаун, поднимая свою кружку.
— Ради мира, — повторил Драх’эн. Их кружки встретились, расплескивая мед.
— Как так получилось, что мы стали врагами? Ведь это ты учил меня кидать копья… — задумчиво произнес Крог̕ хаун.
— Бремя обязанностей. Каждый из нас действовал во благо своего племени.
— В наших жилах течет одна кровь. Мы один народ. Вместе мы станем сильнее, — с чувством произнес Крог̕ хаун.
— Ты хочешь, чтобы я тебе поклонился? — насторожился Драх’эн.
— Раньше — хотел этого. Теперь — нет. Мы можем стать новым советом. Ты осторожен, я слишком порывист. Но вместе из нас вышел бы отличный вождь.
Драх’эн помолчал, поглаживая пальцем пузатый бок кружки.
— Если бы ты сказал это раньше, — наконец, тихо произнес он, — может, и не было бы столько напрасных смертей.
— Я тогда не умел говорить, только рычать, — хмыкнул Крог̕ хаун. — Да и ты был глух ко всему, что не нашептывали тебе духи.
— И все же… — Драх’эн перевел задумчивый взгляд на жаровню, — странно сидеть с тобой за одним столом, а не сжимать рукоять топора.
— Мне больше нравится держаться за кружки. Ведь раньше я уважал тебя… Это уже потом страх и боль за свое племя превратили тебя во врага…
Я сидела молча, чувствуя, что сейчас решается судьба орочьего народа, и была очень рада, что это происходило не на поле боя. Есть не хотелось, но хмельной мед оставлял приятное послевкусие, согревая меня изнутри. Я с опозданием заметила, что порванная туника съехала с плеча, почти обнажив грудь. Попыталась поднять ткань, но поморщилась от боли в плече.
Драх’эн провел ладонью по моему плечу, не задевая повязку. Его потяжелевший взгляд был прикован к моей груди. Неожиданно, с другой стороны, ко мне подсел Крог̕ хаун, его рука легла на мое бедро. Я затаилась, боясь, что может снова возникнуть спор, но вожди продолжили свой разговор, вспоминая юность. Но я уже не слышала их слов — мое сердце громко стучало в висках, а ладони мужчин обжигали кожу. Губы сами потянулись к кружке, и я сделала пьянящий глоток.
Рука Крог̕ хауна скользнула между моих бедер, а губы Драх’эна коснулись виска. Я не понимала, что происходит. Неужели теперь я стала их полем боя? Что делать? Если я воспротивлюсь хоть одному из них, то хрупкое перемирие может быть разрушено. Я была как искра между двумя клинками. Нужно просто принять их прикосновения. Пусть духи помогут мне выдержать…
Губы Драх’эна опустились на мою шею, вызывая волнение на чувствительной коже, а рука Крог̕ хауна разгоняла волны возбуждения, лаская меня внизу. Полумрак шатра и хмельной мед дурманил. Мне хотелось просто отдаться этим ощущениям, не делая никакого выбора, не беря на себя ответственность за два племени.
Губы Крог̕ хауна накрыли мои, и я не отпрянула. Наоборот — приоткрыла ротик, пропуская его язык. Когда Драх’эн прикоснулся к моему затвердевшему соску, я выдохнула тихий стон. Сильные руки тут же подхватили меня. Я оказалась на постели, между двумя мощными телами. Как такое возможно? Неужели они не станут меня делить? Духи, в этом был ваш замысел?
Странно, но страха не было. Может быть, все дело в алкоголе, а может, и правда меня вели сами духи?
Кожа горела под их прикосновениями. Губы Крог̕ хауна продолжали владеть моими — теплые, уверенные, требовательные. Я отвечала, просто позволяя себе растворяться. Его язык ласкал мой, а руки скользили вверх по телу, избавляя от одежды.
Драх’эн наклонился, прикасаясь к моей груди. Чутко, осторожно. Он приоткрыл рот и обхватил сосок, медленно провел по нему языком, вызывая внутри меня дрожь.
Я взволнованно выдохнула, чувствуя, как четыре больших ладони нежно ласкают мое обнаженное, такое уязвимое перед ними тело. Они не спешили, распаляя меня. Я отбросила все мысли, тянулась то к одним губам, то к другим. Сегодня через меня говорит воля духов. И пусть будет так, как они задумали.
Но когда возбужденный член Крог̕ хауна уперся в меня сзади, я взволнованно отпрянула. Губы Драх’эна тут же меня успокоили, а его рука стала дразнить и ласкать мой клитор, вызывая желание и заставляя меня течь. Член Крога продолжал тереться сзади — и это уже казалось волнующим, но невозможным… Его пальцы играли с моим соском, а вторая рука придерживала бедро, не давая мне отстраниться. Он надавил своей головкой, и я взволнованно задышала, распахнула глаза, ища поддержки у Драха.
— Все хорошо, ты справишься… — прошептал он, скользнув к моей шее.
Еще одно движение — и головка Крога проникла внутрь. Мое тело задрожало, а ногти впились в плечи Драх’эна. Его пальцы стали ласкать меня еще быстрее, дразня клитор, скользя по влажным складочкам, слегка проникая внутрь.
— Нет… Это слишком… — прошептала я, закусывая губу.
— Духи послали тебя нам. Ты справишься, — обжигающий шепот Крога.
Он протиснулся еще глубже, вызывая долгий, томный стон. Пальцы Драха не оставляли меня ни на минуту. Я была близка к пику, а чувство невероятной заполненности сзади делало ощущения острыми, на грани… Мне хотелось высвободиться и в то же время двигаться, насаживаясь на его большой член. Крог стал медленно двигаться, растягивая и заполняя, а я цеплялась за Драх’эна и теряла голову от ощущений. Я была уже близка к пику, когда почувствовала, как меня заполняет член Драха. Его головка легко скользнула внутрь, но дальше места просто не было.
— Не могу… вы не поместитесь… это невозможно… — выдохнула я, откидываясь на Крога.
— Просто доверься нам…
Драх’эн немного приподнял меня и мучительно медленно заполнил собой. Я задохнулась от немого крика, ощущая себя заполненной целиком, до краев, до безумия. Растянутой до предела…
По телу прошлась волна судорог, но это было томительно сладко, обжигающе и в то же время мучительно. Мне хотелось, чтобы они двигались — и мужчины уловили мое желание, высказанное нетерпеливым движением бедер.
Их руки держали меня, обнимали, ласкали, скользили по разгоряченной коже, губы опаляли своими прикосновениями. Они двигались внутри меня, вызывая волны, накрывающие меня одна за другой, уносящие мое сознание, оставляя только пульсирующее удовольствие, блаженство, от которого немели ноги, закатывались глаза, а из горла вырывались хриплые стоны.
Глубокие толчки растягивали внутри меня все, обостряли ощущения. Я чувствовала, как натягивается мой животик, как трутся они друг об друга сквозь тонкую преграду внутри меня. Я больше не была собой — только проводником чего-то древнего и звериного, как инстинкт. Я растворялась и ни о чем не жалела. Я могла бы провести вечность в их объятиях, чувствуя, как они насаживают меня на пульсирующие горячие члены.
Наши хриплые стоны сливались в музыку, в древнее пение. Тела покрывались испариной, но мы продолжали этот танец страсти. Продолжали возлагать наши разгоряченные тела на алтарь духов. Они в ответе за эту ночь и наши желания. За наше единение.
Границ моего тела больше не существовало. Мы были одним целым, одной пульсирующей нитью, натянутой до предела. А когда она лопнула, сметающая волна прошлась из самых глубин — сквозь позвоночник, живот, грудь, горло…
Я закричала на грани звука — от безмерности, от сносящей меня волны блаженства. Тело сотрясалось в длительном оргазме, пульсируя, сжимаясь вокруг больших членов. Мир закружился. Звуки исчезли. Осталось только это блаженное чувство заполненности.
На грани сознания я услышала их рык и почувствовала, как содрогаются их бедра, заполняя меня горячим семенем. И это было концом и началом моей вселенной. Я увидела яркую вспышку — а затем провалилась в темноту немного томного блаженства.
Я не знала, что будет дальше. Но знала, что как прежде — уже не получится.
Глава 14
Над равниной стояла тишина, даже ветер затих, боясь нарушить хрупкий порядок происходящего. Два племени — Зрак’Маар и Орн’Хал — были здесь. Но вместо оружия держали в руках ленты — символ объединения.
Я стояла на помосте и пыталась скрыть свое волнение. Ведь я тоже была словно лента, объединяющая двух вождей.
Первым ко мне подошел Драх’эн. Он поставил у моих ног сундук для избранницы. Я должна была принять или отвергнуть дар. Подняв тяжелую крышку, я увидела платья, сорочки и другие вещи — но теперь они были моего размера. Мне оставалось только удивляться, как Драх успел все это раздобыть за столь короткий срок. Я кивнула, принимая дар.
Драх’эн облегченно выдохнул, словно сомневался, что я могу не принять дары, и встал подле меня.
Теперь вперед выступил Крог̕ хаун. Он положил к моим ногам свой боевой топор и произнес:
— Я предлагаю тебе в дар мою силу и мою жизнь. Обещаю оберегать тебя до последнего своего вздоха. Быть твоей опорой и защитой.
Мои губы тронула улыбка. В этом жесте был весь Крог. Я кивнула, принимая его дар. Довольно улыбнувшись, орк встал с другой стороны от меня.
Новый шаман стал проводить ритуал нашего единения.
Я едва слышала его слова от волнения, чувствуя спиной десятки глаз. Многие орки были недовольны. Многие желали изгнать меня. Но никто не осмеливался открыто выступить против воли своих вождей. Напряжение витало в воздухе, давило на мои плечи.
Когда церемония почти закончилась, я уловила тонкий свист, но не успела даже обернуться, как Крог обхватил меня руками, прикрывая собой. Свист оборвался, я не поняла, что произошло, но со всех сторон раздался рык и крики угроз. Крог крепко держал меня, его лицо ни на мгновение не дрогнуло.
Драх’эн выхватил топор и бросился куда-то в сторону…
— Не смотри. Не нужно, — мягко произнес Крог̕ хаун, отвлекая мое внимание.
— Что происходит?
— Ты можешь убить меня, но это ничего не изменит! Эта ведьма принесет только несчастья! — я узнала скрипучий голос шамана, а затем услышала хруст и булькающий звук. Мое тело содрогнулось от ужаса.
— Вестником несчастий давно стал ты, Эр’Мук. Пусть духи сжалятся над твоей душой, — голос Драх’эна, совершившего казнь.
Тут я почувствовала, как тело Крога тяжелеет. Орк задышал чаще, а затем опустился на одно колено передо мной. Только теперь я увидела торчащую из его спины стрелу.
— Лекаря! Пожалуйста, позовите лекаря! — я крикнула, не узнавая свой голос.
— Это всего лишь стрела, Ай̕’ла. Для меня как заноза…
Однако я заметила, как на лбу Крога выступает испарина. А дальше вождь стал заваливаться — я пыталась удержать его, но упала вместе с его тяжелым, массивным телом.
Оказавшись на нагретых солнцем досках, я расположила голову Крога на своих коленях. Он закашлялся, забрызгивая мое белое платье алыми пятнами.
Два лекаря уже забрались на помост, подошел и Драх’эн, склонился рядом. Вскоре стрелу извлекли, а лекари принялись обрабатывать рану. Но с каждым мгновением веки Крог̕ хауна тяжелели.
— Стрела отравлена. Мы сделали все, что могли, предводитель, но яд сильный, а сердце близко, — шепотом произнес один из лекарей.
От этих слов холод разлился у меня в душе, словно первая корка льда на остывшей воде.
Раньше Крог казался мне чудовищем. Но теперь я знала — им двигала боль. Усталость. И страх. Страх, что его народ исчезнет, растворится в легендах. Боялся, что его племя станет тем, о ком помнят лишь в сказках. Он боролся за право выжить. И когда получил это право — изменился. И теперь мое сердце принадлежало обоим оркам.
— Я немного устал, птичка. Спой мне, хочу услышать твой голос, — слова прозвучали тихо и слабо.
Я всхлипнула. Слезы сдавили горло. Я только обрела счастье, обрела себя и нас вместе. И неужели теперь должна потерять? Руки Драха утешающе обняли мои плечи.
— Пой, Ай̕’ла. Ты его последняя надежда, — шепнул он.
Я приоткрыла дрожащие губы, из них вырвался всхлип. Я попыталась взять себя в руки, выровнять дыхание. И попробовать снова. Слова не приходили, но сейчас они были мне и не нужны. Я собиралась взывать к тем силам, что не понимают слов.
Наконец звук прошел из моей груди. Это было пение, обращенное к отравленной крови, к самой земле, к силе любви, к безжалостной вечности. Я звала силу жизни, которая заставляет травинку пробиваться сквозь камни, росток — пробивать твердую скорлупу, а реку — обтачивать горы.
И наконец, я обращалась к духам. Я требовала отдать то, что уже принадлежит мне по праву. Крог̕ хаун — мой. Как и Драх’эн. И если духи хотят, чтобы я служила их цели, то пусть не смеют разрывать нашу нить.
Сначала не было ничего. Только притихшие орки. Только свистящее тяжелое дыхание Крога. Потом поднялся ветер, шевельнулась трава. А затем взметнулись мои волосы, и в груди разлилось сияние. Я чувствовала внутри себя вибрацию и мощь. Эта сила перетекла к моим рукам, а затем — к Крогу.
Пальцы орка дернулись. Он закашлялся. Его грудь поднялась, словно в него вернулась уходящая жизнь. А затем дыхание выровнялось.
Мой голос стих, как стихает шторм. Как уходит гроза. Тишина показалась давящей, душной. Но затем прозвучал голос Крог̕ хауна:
— Я никогда не слышал ничего прекраснее. Если ты будешь так петь для меня, то я готов ловить стрелы каждый день…
— Крог! Не говори глупостей. И не смей больше подставлять себя под стрелы! — по моим щекам потекли слезы облегчения.
— Я же поклялся защищать тебя. Для меня это всего лишь заноза, а ты хрупкая, словно малая пташка.
Я покачала головой — и тут заметила, как к помосту подошла старая орчиха. Она молча положила белый цветок и отступила. За ней подошел воин из приближенных Крога и тоже оставил цветок. А дальше стали подходить и остальные. Женщины, в чьих глазах совсем недавно плескалась ревность и злоба. Воины. Дети. Старики.
Я непонимающе обернулась на Драха.
— Они приняли тебя. Теперь ты в их глазах — проводник духов, — пояснил орк.
— Но мы-то знаем, что ты — намного большее, — ты наш шанс на выживание. Твоя сила и доброе сердце смогут спасти и защитить наш народ. Твой народ, Ай̕’ла, — добавил Крог̕ хаун.
Эпилог
Вечерами в большом поселении было принято петь. Петь колыбельные. Говорили, что такие песни придают детям силу и здоровье. А после объединения племен детей стало заметно больше.
Каждый вечер певчая, жена двух вождей выходила к центральному костру. Рядом с ней шагали двое малышей — с кожей цвета весенней листвы и огненными волосами, как у их матери. Ай̕’ла садилась у костра и начинала песню. Остальные орки подхватывали.
А когда пение стихало, отцы поднимали уснувших детей на руки и уносили в шатры. И хотя основной целью вечерних колыбелей была забота о детях, взрослые тоже спали крепче и реже болели, как и их скот. Поселение разрасталось, и новое племя Маар’Хал процветало.
Белые цветы до сих пор приносили к порогу. У орков долгая память. И теперь они знали: певчая — это не проклятие. Это сердце из народа.
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